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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8793 — Axi6n/Enagds|Axent)
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 114/01)

Kommissionen beslutade den 8 mars 2018 att inte gora invindningar mot den anmailda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases(). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32018M8793. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
27 mars 2018
(2018/C 114/02)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
USD US-dollar 1,2376 CAD kanadensisk dollar 1,5949
JPY japansk yen 131,04 HKD Hongkongdollar 9,7113
DKK  dansk krona 7,4489 NZD  nyzeelindsk dollar 1,7041
GBP pund sterling 0.87940 |SGD singaporiansk dollar 1,6208
SEK svensk krona 10,2156 KRW  sydkoreansk won 1328,86
CHF schweizisk franc 1,1764 ZAR ls(}./daf'nllzansk rand b 14,4598
1SK islindsk krona 121,70 CNY inesisk yuan renminbi 7,7730

HRK  kroatisk kuna 7,4408

NOK norsk krona 9,5603 ] ] )

G buloarisk | L9558 IDR indonesisk rupiah 17 004,62
BGN .u gims v ’ MYR  malaysisk ringgit 4,7971
CZK tjeckisk koruna 25,473 PHP filippinsk peso 64,955
HUF ungersk forint 312,85 RUB rysk rubel 70,8200
PLN  polsk zloty 42196 | THB  thailindsk baht 38,650
RON  ruminsk leu 4,6558 BRL brasiliansk real 4,1051
TRY turkisk lira 4,9429 MXN  mexikansk peso 22,7905
AUD australisk dollar 1,6070 INR indisk rupie 80,4130

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Kommissionens meddelande inom ramen foér genomforandet av Europaparlamentets och ridets
direktiv 2000/9/EG om linbaneanliggningar for persontransport

(Offentliggirande av titlar pd och hanvisningar till harmoniserade standarder inom ramen for unionslagstiftningen
om harmonisering)

(Text av betydelse for EES)
(2018/C 114/03)

I enlighet med 6vergdngsbestimmelsen i artikel 46 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016424 av den
9 mars 2016 om linbaneanlidggningar och om upphivande av direktiv 2000/9/EG (') fdr medlemsstaterna inte férhindra
att delsystem eller sikerhetskomponenter som omfattas av och 4r forenliga med Europaparlamentets och rddets
direktiv 2000/9/EG (%) och som installerats fére den 21 april 2018 tillhandahdlls pd marknaden. I enlighet med detta
fortsitter harmoniserade standarder, till vilka hidnvisningar har offentliggjorts i enlighet med direktiv 2000/9/EG och
som fortecknas i kolumn 2 i detta meddelande frin kommissionen, att ge presumtion om 6verensstimmelse endast med
det direktivet och endast till och med den 20 april 2018. Denna presumtion om Overensstimmelse i enlighet med
direktiv 2000/9/EG upphor den 21 april 2018.

Datum d& den ersatta
Forsta standarden upphor
ESO () Beteckning och titel pd standarden offentliggséran det Hinvisning till den | att ge presumtion
(samt referensdokument) ersatta standarden om
EGT/EUT ) :
overensstimmelse
Anm. 1
1 2 G) 4 ©)
CEN EN 1709:2004 26.4.2005
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport - Underhall samt kontroller vid
idrifttagande och under drift
CEN EN 1908:2015 11.12.2015 EN 1908:2004 19.5.2016
Linbaneanlidggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar Anmirkning 2.1
for persontransport - Spannanordningar
CEN EN 1909:2017 15.12.2017 EN 1909:2004 31.3.2018
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar Anmirkning 2.1
for persontransport - Raddning och evakuering
CEN EN 12385-8:2002 24.4.2003
Stéllinor - Sikerhet - Del 8: Drag- och drag/barlinor av kardel-
konstruktion for linbaneanldggningar for persontransport
CEN EN 12385-9:2002 24.4.2003
Stéllinor - Sikerhet - Del 9: Slutna barlinor for linbane-
anldggningar for persontransport
CEN EN 12397:2004 26.4.2005
Linbaneanlidggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport - Drift

() EUTL 81, 31.3.2016, s. 1.
() EUTL 106, 3.5.2000, s. 21.
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8y 2 G) 4 ©)

CEN EN 12927-1:2004 26.4.2005
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler f6r linbaneanliggningar
for persontransport - Linor - Del 1: Urvalskriterier for linor
och deras dndinféstningar

CEN EN 12927-2:2004 26.4.2005
Linbaneanlidggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport - Linor - Del 2: Sikerhetsfaktorer

CEN EN 12927-3:2004 26.4.2005
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanliggningar
for persontransport - Linor - Del 3: Langsplitsning av 6-karde-
liga drag- och birlinor

CEN EN 12927-4:2004 26.4.2005
Linbaneanlaggningar - Sikerhetsregler for linbaneanlaggningar
for persontransport - Linor - Del 4: Andinfdstningar

CEN EN 12927-5:2004 26.4.2005
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanliggningar
for persontransport - Linor - Del 5: Lagring, transport,
installation och uppspdnning

CEN EN 12927-6:2004 26.4.2005
Linbaneanlidggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport - Linor - Del 6: Kassationskriterier

CEN EN 12927-7:2004 26.4.2005
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanliggningar
for persontransport - Linor - Del 7: Kontroller, reparation och
underhéll

CEN EN 12927-8:2004 26.4.2005
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport - Linor - Del 8: Magnetinduktiv provning

CEN EN 12929-1:2015 14.8.2015 EN 12929-1:2004 31.1.2016

Linbaneanlidggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport - Allménna krav - Del 1: Krav for alla
anldggningar

Anmirkning 2.1
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) 2 G) 4 ©)
CEN EN 12929-2:2015 14.8.2015 EN 12929-2:2004 31.1.2016
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar Anmirkning 2.1
for persontransport - Allménna krav - Del 2: Tilldggskrav for
2-liniga pendellinbanor utan barlinebroms
CEN EN 12930:2015 14.8.2015 EN 12930:2004 31.1.2016
Linbaneanlidggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar Anmirkning 2.1
for persontransport - Berdkningar
CEN EN 13107:2015 11.12.2015 EN 13107:2004 19.5.2016
Linbaneanldggningar — Sikerhetsregler for linbaneanldggningar Anmirkning 2.1
for persontransport - Anldggningsarbeten
EN 13107:2015/AC:2016
CEN EN 13223:2015 11.12.2015 EN 13223:2004 19.5.2016
Linbaneanldggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar Anmirkning 2.1
for persontransport - Drivsystem och annan mekanisk
utrustning
CEN EN 13243:2015 14.8.2015 EN 13243:2004 31.1.2016
Linbaneanlidggningar - Sikerhetsregler for linbaneanldggningar Anmirkning 2.1
for persontransport - Elektrisk utrustning utom for drivsystem
CEN EN 13796-1:2017 15.12.2017 EN 13796-1:2005 31.3.2018
Sakerhetskrav for linbaneanldggningar for persontransport - Anmirkning 2.1
Transporterande anordningar - Del 1: Linklimmor, rullanord-
ningar, finganordningar, kabiner, stolar, vagnar, transporte-
rande anordningar for underhdll, medbringare for slipliftar
CEN EN 13796-2:2005 20.9.2005
Sikerhetskrav for linbaneanlidggningar for persontransport -
Transporterande anordningar - Del 2: Provning av lin-
klammors glidningsmotstdnd
CEN EN 13796-3:2005 20.9.2005

Sakerhetskrav for linbaneanldggningar for persontransport -
Transporterande anordningar - Del 3: Utmattningsprovning

(") ESO: Europeisk standardiseringsorganisation:
— CEN: Rue de la Science 23, 1040 Bruxelles/Brussel. Tfn +32 25500811; Fax +32 25500819 (http://www.cen.eu)

— Cenelec: Rue de la Science 23, 1040 Bruxelles/Brussel. Tfn +32 25500811; Fax: +32 25500819 (http:/fwww.cenelec.eu)

— Etsi: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, Frankrike. Tfn +33 492944200. Fax +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Anmirkning 1:

Det datum d& den ersatta standarden upphor att gilla dr i allminhet det datum d& den upphivs av

den europeiska standardiseringsorganisationen. Anvindare av dessa standarder bor dock vara med-
vetna om att det i vissa undantagsfall kan vara ett annat datum.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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Anmirkning 2.1:  Den nya (eller dndrade) standarden har samma tillimpningsomrdde som den ersatta standarden. Vid
angivet datum upphor den ersatta standarden att medfora presumtion om Gverensstimmelse med de
visentliga kraven eller andra krav i den tillimpliga unionslagstiftningen.

Anmirkning 2.2:  Den nya standarden har ett bredare tillimpningsomrdde 4n den ersatta standarden. Vid angivet
datum upphor den ersatta standarden att medféra presumtion om overensstimmelse med de visent-
liga kraven eller andra krav i den tillimpliga unionslagstiftningen.

Anmirkning 2.3:  Den nya standarden har ett sndvare tillimpningsomrdde dn den ersatta standarden. Vid angivet
datum upphor den (delvis) ersatta standarden att medféra presumtion om overensstimmelse med de
vasentliga kraven eller andra krav i den tillimpliga unionslagstiftningen for de produkter eller tjins-
ter som omfattas av den nya standarden. De produkter eller tjanster som &ven fortsittningsvis
omfattas av den (delvis) ersatta standarden, men som inte omfattas av den nya standarden, ska dven
fortsittningsvis forutsittas oOverensstimma med de visentliga kraven eller andra krav i den
tillimpliga unionslagstiftningen.

Anmirkning 3: Om tilligg forekommer innefattar hdnvisningen svil standarden EN CCCCC:YYYY som eventuella
tidigare tillagg och det nya, angivna, tilligget. Den ersatta standarden (kolumn 3) bestar darfor av EN
CCCCC:YYYY med eventuella tidigare tilldgg, men utan det nya, angivna, tillagget. Vid angivet datum
upphor den ersatta standarden att medféra presumtion om &verensstimmelse med de visentliga
kraven eller andra krav i den tillimpliga unionslagstiftningen.

ANMARKNING:

— Nérmare upplysningar om standarderna kan erhallas frén de europeiska standardiseringsorganisationerna eller de
nationella standardiseringsorganen. En forteckning over de nationella standardiseringsorganen ska offentliggoras
i Europeiska unionens officiella tidning i enlighet med artikel 27 i forordning (EU) nr 1025/2012 (!).

— Standarder antas av de europeiska standardiseringsorganisationerna pd engelska (europeiska standardise-
ringskommittén, CEN, och europeiska kommittén for elektroteknisk standardisering, Cenelec, offentliggor dven texter
pa franska och tyska). Dérefter oversitter de nationella standardiseringsorganen namnen pa standarderna till Europe-
iska unionens 6vriga officiella sprak for vilka Gversittning kravs. Europeiska kommissionen ansvarar inte for att de
oversittningar som har limnats in for offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning ar riktiga.

— Hinvisningar till rittelser ”.../[AC:YYYY” offentliggérs endast for kinnedom. En rittelse tar bort tryckfel, sprakliga fel
och andra liknande fel frin texten och kan avse en eller flera sprakversioner (engelska, franska och/eller tyska) av en

standard som antagits av en europeisk standardiseringsorganisation.

— Offentliggorandet av hinvisningarna i Europeiska unionens officiella tidning innebdr inte att de aktuella standarderna ar
tillgingliga pé alla Europeiska unionens officiella sprak.

— Denna forteckning ersitter alla tidigare forteckningar som har publicerats i Europeiska unionens officiella tidning.
— Mer information om harmoniserade standarder och andra europeiska standarder finns pa

http://ec.europa.cu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

(') EGT C 338, 27.9.2014, s. 31.


http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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Kommissionens meddelande inom ramen foér genomforandet av Europaparlamentets och ridets
férordning (EU) 2016/424 om linbaneanliggningar och om upphivande av direktiv 2000/9/EG

(Offentliggirande av titlar pd och hanvisningar till harmoniserade standarder inom ramen for unionslagstiftningen
om harmonisering)

(Text av betydelse for EES)
(2018/C 114/04)

Detta dr den forsta forteckningen Gver hinvisningar till harmoniserade standarder i Europeiska unionens officiella tidning
i enlighet med forordning (EU) 2016/424 (!).

Datum d& presum- Datum dé den ersatta
tion Pm standarden upphor
. Beteckning och titel pa standarden . on o Hinvisning till den | att ge presumtion
ESO (') Overensstimmelse
(samt referensdokument) bériar willa — ersatta standarden om
AO ) kga' a 0 dverensstimmelse
nmarj nmg Anm. 1
1) ) 3) (4) ()
CEN  |EN 1709:2004 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Siakerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Underhll samt kontroller vid
idrifttagande och under drift
CEN EN 1908:2015 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Spé‘mnanordningar
CEN EN 1909:2017 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Riddning och evakuering
CEN EN 12385-8:2002 21.4.2018
Stallinor — Sikerhet — Del 8: Drag- och drag/birlinor av kar-
delkonstruktion for linbaneanlaggningar for persontransport
CEN EN 12385-9:2002 21.4.2018
Stéllinor — Sakerhet — Del 9: Slutna barlinor for linbane-
anldggningar for persontransport
CEN EN 12927-1:2004 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sakerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Linor — Del 1: Urvalskriterier for linor
och deras dndinfistningar
CEN EN 12927-3:2004 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Linor — Del 3: Lingsplitsning av 6-kar-
deliga drag- och birlinor

() EUTL 81,31.3.2016,s. 1.
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8y 2 G) 4 ©)

CEN EN 12927-4:2004 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sakerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Linor — Del 4: Andinfastningar

CEN EN 12927-5:2004 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sakerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Linor — Del 5: Lagring, transport,
installaiton och uppspadnning

CEN EN 12927-8:2004 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Siakerhetsregler for linbaneanlaggningar
for persontransport — Linor — Del 8: Magnetinduktiv provning

CEN EN 12930:2015 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sakerhetsregler for linbaneanlaggningar
for persontransport — Berakningar

CEN EN 13107:2015 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Siakerhetsregler for linbaneanlaggningar
for persontransport — Anldggningsarbeten
EN 13107:2015/AC:2016

CEN EN 13223:2015 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sikerhetsregler for linbaneanldggningar
for persontransport — Drivsystem och annan mekanisk
utrustning

CEN EN 13243:2015 21.4.2018
Linbaneanldggningar — Sikerhetsregler f6r linbaneanldggningar
for persontransport — Elektrisk utrustning utom for
drivsystem

CEN EN 13796-1:2017 21.4.2018

Sikerhetskrav for linbaneanldggningar for persontransport —
Transporterande anordningar — Del 1: Linklimmor, rullanord-
ningar, finganordningar, kabiner, stolar, vagnar, transporte-
rande anordningar for underhall, medbringare for slapliftar

(") ESO: Europeisk standardiseringsorganisation:

— CEN: Rue de la Science 23, 1040 Bryssel, BELGIEN, tfn +32 25500811, fax +32 25500819 (http://www.cen.eu),
— Cenelec: Rue de la Science 23, 1040 Bryssel, BELGIEN, tfn +32 25500811, fax +32 25500819 (http://www.cenelec.eu),
— Etsi: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANKRIKE, tfn +33 492944200, fax +33 493654716 (http:/[www.etsi.eu).

Anmirkning 0:

Anmirkning 1:

Frdn och med detta datum ger Gverensstimmelse med den harmoniserade standarden eller med
delar av den presumtion om overensstimmelse med de tillimpliga kraven i unionslagstiftningen

Det datum d& den ersatta standarden upphor att gilla dr i allminhet det datum d& den upphivs av

den europeiska standardiseringsorganisationen. Anvindare av dessa standarder bor dock vara med-

vetna om att det i vissa undantagsfall kan vara ett annat datum.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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Anmirkning 2.1:  Den nya (eller dndrade) standarden har samma tillimpningsomrdde som den ersatta standarden. Vid
angivet datum upphor den ersatta standarden att medfora presumtion om Gverensstimmelse med de
visentliga kraven eller andra krav i den tillimpliga unionslagstiftningen.

Anmirkning 2.2:  Den nya standarden har ett bredare tillimpningsomrdde 4n den ersatta standarden. Vid angivet
datum upphor den ersatta standarden att medféra presumtion om overensstimmelse med de visent-
liga kraven eller andra krav i den tillimpliga unionslagstiftningen.

Anmirkning 2.3:  Den nya standarden har ett sndvare tillimpningsomrdde dn den ersatta standarden. Vid angivet
datum upphor den (delvis) ersatta standarden att medféra presumtion om overensstimmelse med de
vasentliga kraven eller andra krav i den tillimpliga unionslagstiftningen for de produkter eller tjins-
ter som omfattas av den nya standarden. De produkter eller tjanster som &ven fortsittningsvis
omfattas av den (delvis) ersatta standarden, men som inte omfattas av den nya standarden, ska dven
fortsittningsvis forutsittas oOverensstimma med de visentliga kraven eller andra krav i den
tillimpliga unionslagstiftningen.

Anmirkning 3: Om tilligg forekommer innefattar hdnvisningen svil standarden EN CCCCC:YYYY som eventuella
tidigare tilligg och det nya, angivna, tilligget.

ANMARKNING:

— Nirmare upplysningar om standarderna kan erhéllas frin de europeiska standardiseringsorganisationerna eller de
nationella standardiseringsorganen. En forteckning 6ver de nationella standardiseringsorganen ska offentliggoras
i Europeiska unionens officiella tidning i enlighet med artikel 27 i férordning (EU) nr 1025/2012 (').

— Standarder antas av de europeiska standardiseringsorganisationerna pd engelska (europeiska standardise-
ringskommittén, CEN, och europeiska kommittén for elektroteknisk standardisering, Cenelec, offentliggor dven texter
pa franska och tyska). Direfter 6versitter de nationella standardiseringsorganen namnen pé standarderna till Europe-
iska unionens 6vriga officiella sprak for vilka Gversittning kravs. Europeiska kommissionen ansvarar inte for att de
oversattningar som har limnats in for offentliggrande i Europeiska unionens officiella tidning 4r riktiga.

— Hanvisningar till rdttelser ”.../[AC:YYYY” offentliggérs endast for kinnedom. En rittelse tar bort tryckfel, sprakliga fel
och andra liknande fel frin texten och kan avse en eller flera sprakversioner (engelska, franska och/eller tyska) av en
standard som antagits av en europeisk standardiseringsorganisation.

— Offentliggorandet av hdnvisningarna i Europeiska unionens officiella tidning innebér inte att de aktuella standarderna ar
tillgingliga pd alla Europeiska unionens officiella sprak.

— Europeiska kommissionen ska fortlopande uppdatera denna forteckning.
— Mer information om harmoniserade standarder och andra europeiska standarder finns pd

http:/[ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

(') EUT C 338, 27.9.2014, s. 31.


http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

C114/10 Europeiska unionens officiella tidning 28.3.2018

Nitverk av organisationer som ir verksamma inom de omrdden som uppdraget f6r Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet omfattar

(2018/C 114/05)

[ artikel 36.2 i Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 178/2002 (') fastslds att Europeiska myndigheten for
livsmedelssdkerhets "styrelse skall, efter forslag frin den verkstillande direktoren, uppritta en forteckning som skall
offentliggéras Gver behoriga organisationer som utsetts av medlemsstaterna och som kan bistd myndigheten i dess
uppdrag, antingen enskilt eller i ndtverk”.

Forteckningen upprittades for forsta gdngen av myndighetens styrelse den 19 december 2006. Direfter

i) uppdateras den regelbundet efter forslag frdn myndighetens verkstillande direktor, med hinsyn tagen till gransk-
ningar eller nya utndmningsforslag fran medlemsstaterna (i enlighet med artikel 2.4 i kommissionens férordning
(EG) nr 2230/2004 (3),

i) offentliggérs den pd myndighetens webbplats med den senaste versionen av forteckningen &ver behoriga
organisationer,

iii) gors den tillginglig for organisationerna genom det sokverktyg som faststills i artikel 36, med kontaktuppgifter och
organisationernas kompetensomraden.

Foljande information finns pd myndighetens webbplats via linkarna nedan:

i) Myndighetens styrelses senaste dndring av forteckningen Over behoriga organisationer den 21 mars 2018 —
http:/[www.efsa.europa.eu/en/events/event/180321

ii) Uppdaterad forteckning 6ver behoriga organisationer —  http:/[www.efsa.europa.eu/sites/default/files/assets/
art36listg.pdf

iii) Sokverktyget som faststalls i artikel 36 — http://www.efsa.europa.eu/art36/search
Myndigheten uppdaterar detta meddelande och lankarna till webbplatserna regelbundet.

For ytterligare information, kontakta Cooperation.Article36@efsa.europa.eu

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allménna principer och krav for livsme-
delslagstiftning, om inréttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i frigor som giller livsme-
delssikerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).

() Kommissionens forordning (EG) nr 2230/2004 av den 23 december 2004 om genomférandebestimmelser till Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1782002 vad giller natverkssamarbetet mellan organisationer som 4r verksamma pa de omrdden som
omfattas av uppdraget for Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (EUT L 379, 24.12.2004, s. 64).


http://www.efsa.europa.eu/en/events/event/180321
http://www.efsa.europa.eu/sites/default/files/assets/art36listg.pdf
http://www.efsa.europa.eu/art36/search
mailto:Cooperation.Article36@efsa.europa.eu
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Anmilan enligt artikel 114.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt — tillstind att
behilla nationella bestimmelser som ir stringare 4n bestimmelserna i en harmoniseringsitgird pd
EU-niva

(Text av betydelse for EES)
(2018/C 114/06)

1. Genom en skrivelse av den 10 november 2017, som nddde kommissionen den 14 november 2017, anmilde Dan-
mark till kommissionen att landet 6nskade behalla sina nationella bestimmelser () om anvindningen av nitrittillsatser
i kottprodukter som avviker fran Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1333/2008 (3. Foreskrifter nr 1044
av den 4 september 2015 om livsmedelstillsatser (BEK nr 1044 af 04.09.2015, Udskriftsdato: 25.09.2017, Fodevareminis-
teriet). Anmalan giller dmnena kaliumnitrit (E 249) och natriumnitrit (E 250) (nitriter) i del E i bilaga II till den f6rord-
ningen, livsmedelskategori 8 (unionsforteckningen).

2. Maximihalterna faststilldes ursprungligen i Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/52/EG (). Direktivet
antogs av Europaparlamentet och radet den 5 juli 2006 och bygger pd artikel 95 i EG-fordraget (nu artikel 114 i fordra-
get om Europeiska unionens funktionssitt — EUF-fordraget). Nar det giller anvindningen av nitrater och nitriter
i kottprodukter syftar direktivet till att nd en balans mellan nitriternas skyddande effekt mot f6rokning av de bakterier
som orsakar den livshotande sjukdomen botulism och risken for att cancerframkallande nitrosaminer ska bildas genom
forekomsten av nitriter i kottprodukter, i enlighet med vetenskapliga rdd fran Europeiska myndigheten for livsme-
delssiakerhet (Efsa) och vetenskapliga kommittén for livsmedel.

I Europaparlamentets och radets direktiv 95/2/EG (%) i dess ursprungliga lydelse faststilldes hogsta restmingder for nitri-
ter och nitrater i olika kottprodukter. I direktiv 2006/52/EG infors i stillet principen, rekommenderad i ett yttrande frén
Efsa 2003, att kontrollen av nitriter bor regleras genom de miéngder av kaliumnitrit (E 249) och natriumnitrit (E 250)
som hogst far tillsdttas vid framstéllning av kottprodukter. Mangden dr 150 mg/kg for kottprodukter i allminhet och
100 mg/kg for steriliserade kottprodukter.

Som undantag faststills i direktiv 2006/52/EG hogsta restméngder for vissa angivna traditionellt framstillda kottproduk-
ter dar det till foljd av den traditionella framstallningsprocessen inte dr mojligt att kontrollera de tillsatta mingderna.

Denna tilldtna anvandning av nitriter overfordes till den nya unionsforteckningen over livsmedelstillsatser som godkints
for anvindning i livsmedel och villkoren for anvindning av dessa i bilaga II till forordning (EG) nr 1333/2008 som
upprittades genom kommissionens férordning (EU) nr 1129/2011 (°).

3. I Danmarks foreskrifter nr 1044 tillats tillsats av kaliumnitrit (E 249) och natriumnitrit (E 250) i kottprodukter
endast om de specificerade tillsatta mangderna inte 6verskrids. Beroende pa vilka kottprodukter det handlar om 4r dessa
hogsta mangder 0, 60, 100 eller 150 mgjkg. Till skillnad frén forordning (EG) nr 1333/2008 innehdller de danska
bestimmelserna inga undantag frén principen om faststdllande av hogsta tillsatta médngder for nitriter, och de tilldter
ddrigenom inte att vissa traditionellt framstillda kottprodukter frin andra medlemsstater slipps ut pd marknaden. I friga
om grinsvirdena pd 0 och 60 mg/kg foreskrivs det i den danska lagstiftningen dessutom lagre gransvirden 4n i forord-
ningen for tillsatta mangder av nitriter for ett antal kottprodukter.

(") Ett tillstdnd pa tre ar beviljades genom kommissionens beslut (EU) 2015/826 (EUT L 130, 28.5.2015, s. 10).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstillsatser (EUT L 354,
31.12.2008, s. 16).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/52/EG av den 5 juli 2006 om andring av direktiv 95/2/EG om andra livsmedelstillsatser
4n firgamnen och sotningsmedel och direktiv 94/35/EG om sotningsmedel for anvidndning i livsmedel (EUT L 204, 26.7.2006, s. 10).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 95/2/EG av den 20 februari 1995 om andra livsmedelstillsatser 4n firgimnen och sotnings-
medel (EGTL 61, 18.3.1995, s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EU) nr 1129/2011 av den 11 november 2011 om 4ndring av bilaga II till Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1333/2008 vad giller upprittande av en unionsforteckning 6ver livsmedelstillsatser (EUT L 295, 12.11.2011, s. 1).
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4. De danska bestimmelserna dr dirfor stringare dn forordning (EG) nr 1333/2008 nir det giller tillsats av nitriter
i kottprodukter.

5. Danmark anser att de gillande danska bestimmelserna, till skillnad frdn forordning (EG) nr 13332008, till fullo
stimmer overens med Efsas yttrande (') om att sikra kottprodukter i allmédnhet kan produceras genom tillsats av
50 mg nitrit/kg.

Danmark pdpekar dven att de danska bestimmelserna genom de ligre hogsta tillsatta mangderna ytterligare minskar den
risk som nitrosaminer utgor, vilket dr en ytterst viktig friga for landet.

Danmark understryker att dess bestimmelser om att lagre halter av nitriter far tillsittas i kottprodukter har funnits
i flera dr och aldrig medfort problem med konservering av produkterna i frdga, att Danmark har en mycket lig fore-
komst av botulism jimfort med andra medlemsstater och att inte ett enda fall orsakat av kottprodukter har registrerats
sedan fore 1980.

De senaste uppgifterna frin Danmark visar att konsumtionsmonstren inte 4ndrats sirskilt mycket sedan kommissionens
beslut 2010/561/EU (%) och (EU) 2015/826 (*). Danskarna konsumerar allt mera kott, ddribland kallskuret med tillsats av
nitriter, och importen av kottprodukter frin andra medlemsstater okar.

6. Under 2014 avslutade kommissionen en skrivbordsstudie som syftade till att 6vervaka medlemsstaternas genomfo-
rande av EU:s bestimmelser om nitriter. Studien grundades pé svaren pa ett frageformuldr som hade skickats ut till alla
medlemsstater. Av studien framgick det att den typiska mangd nitriter som tillfors icke-steriliserade kottprodukter med
ndgra undantag dr ligre 4n EU:s maximimangd, men hogre dn de danska halterna. Det bestimdes att mojligheten att se
over de nuvarande maximihalterna for nitrit skulle undersokas ytterligare.

Kommissionen inledde ddrfor en ad hoc-studie, som slutfordes i januari 2016, av industrins anvidndning och behov av
nitriter i olika kategorier av kottprodukter, inklusive skydd mot Clostridium botulinum. De uppgifter som samlats in vid
en genomgéng av litteraturen, genom en enkdt och vid ett expertseminarium som genomfordes f6r denna studie tyder
pa att det finns en mojlighet att se ver de nuvarande maximihalterna for nitrit.

Dessutom kravs det i kommissionens forordning (EU) nr 257/2010 (%) att Efsa omvirderar hur sidker anvindningen av
nitriter dr. Efsa limnade den 15 juni 2017 ett vetenskapligt yttrande 6ver omprovningen av kaliumnitrit (E 249) och
natriumnitrit (E 250) som livsmedelstillsatser (°). Efsa berdknade ett acceptabelt dagligt intag (ADI) pd 0,07 mg
nitritjon/kg kroppsvikt och klargjorde att exponeringen for nitrit till foljd av dess anvindning som livsmedelstillsats inte
overskred detta ADI for befolkningen i allménhet, utom f6r barn dir det 6verskrids ndgot vid den hdgsta percentilen.
Om alla killor till exponering for nitrit via kosten (livsmedelstillsatser, naturlig forekomst och kontaminering) beaktades
tillsammans, skulle ADI overskridas hos spadbarn, smdbarn och barn vid medelhog exponering och for alla dlders-
grupper vid den hogsta exponeringen. Exponeringen for endogena nitrosaminer ansdgs utgéra en lag risk, medan det
foreldg en viss risk i samband med exponering for exogena nitrosaminer. Efsa konstaterar i yttrandet att det behovs mer
forskning for att komma till rdtta med osikerhetsfaktorer och fylla ut kunskapsluckor, och att det inte gick att tydligt
skilja nitrosaminer som produceras av nitrit som tillsatts i godkédnda halter frin nitrosaminer som pévisats i livsmedels-
matrisen utan tillsats av nitrit. Epidemiologiska studier har gett vissa beldgg for att koppla i) nitritintag via kosten till
magsickscancer och ii) kombinationen nitrit plus nitrat fran bearbetat kott till tjocktarms- och dndtarmscancer, och
beldgg for att koppla redan bildat N-nitrosodimetylamin till tjocktarms- och dndtarmscancer.

Slutsatserna fran skrivbordsstudien med medlemsstaterna, ad hoc-studien om industrins anvindning av nitriter, Efsas
omproévning och de uppgifter som Danmark limnat gor det mojligt for kommissionen att 6verviga en eventuell 6versyn
av maximihalterna for nitriter.

(") "The effects of Nitrites/Nitrates on the Microbiological Safety of Meat Products”, The EFSA Journal, nr 14, s. 1-31, 2003.

() Kommissionens beslut 2010/561/EU av den 25 maj 2010 om de nationella bestimmelser som anmalts av Danmark om tillsats av
nitriter i vissa kottprodukter (EUT L 247, 21.9.2010, s. 55).

(*) Kommissionens beslut (EU) 2015/826 av den 22 maj 2015 om de nationella bestimmelser som Danmark anmalt om tillsats av nitri-
ter i vissa kottprodukter (EUT L 130, 28.5.2015, s. 10).

(*) Kommissionens férordning (EU) nr 257/2010 av den 25 mars 2010 om upprittande av ett program for omprovning av godkinda
livsmedelstillsatser i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1333/2008 om livsmedelstillsatser (EUT L 80,
26.3.2010, s. 19).

(’) EFSA Journal, vol. 15(2017):6, artikelnr 4786.
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7. Kommissionen kommer att behandla denna anmailan i enlighet med artikel 114.4 och 114.6 i EUF-fordraget.
[ artikel 114.4 foreskrivs det att om en medlemsstat, efter att det beslutats om en harmoniseringsatgird pd EU-niv4, vill
behalla stringare nationella bestimmelser som grundar sig pd visentliga behov enligt artikel 36 i EUF-fordraget eller
som avser miljo- eller arbetsmiljoskydd, ska den till kommissionen anmila bestimmelserna samt skilen for att behélla
dem. Efter att de danska bestimmelserna anmalts har kommissionen sex manader pd sig att godkinna eller forkasta
dem. Under denna period ska kommissionen avgora huruvida det dr berittigat att behdlla de danska bestimmelserna
med hinsyn till visentliga behov enligt artikel 36 eller med hénsyn till miljoskydd samt huruvida de utgor ett medel for
godtycklig diskriminering eller innebar fortickta handelshinder och kommer att utgéra onddiga och oproportionella
hinder f6r den inre marknadens funktion.

8. Berorda parter som vill ge synpunkter pd denna anmilan ska sinda dem till kommissionen inom 30 dagar efter att
detta tillkdnnagivande har offentliggjorts. Synpunkter som inkommer senare beaktas inte.

9.  TYtterligare upplysningar om den danska anmilan kan fas frdn

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for hilsa och livsmedelssikerhet

Enhet E2 — Teknik for livsmedelsbearbetning och nya livsmedel
Jiri Sochor

Tfn +32 22976930
E-post: jiri.sochor@ec.europa.eu


mailto:jiri.sochor@ec.europa.eu
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Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 16.4 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahidllande av lufttrafik

i gemenskapen

Allmin trafikplikt f6r regelbunden lufttrafik
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 114/07)
Medlemsstat Spanien

Berord flyglinje

Menorca-Madrid

Datum da den flyglinje som omfattas av den
allménna trafikplikten ater 6ppnas for gemen-
skapens lufttrafikforetag

1 oktober 2018

Adress dir texten och all annan information
och/eller dokumentation om den allminna tra-
fikplikten kan erhéllas

Ministerio de Fomento

Direccién General de Aviacién Civil
Subdireccién General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana 67

28071 Madrid

MADRID

SPANIEN

Tfn +34 915977505
Fax +34 915978643
E-post: osp.dgac@fomento.es

Den flyglinje som omfattas av allmén trafikplikt far drivas pd grundval av fri konkurrens och fritt tilltride frén och med
den 1 oktober 2018. Om inget lufttrafikforetag ldamnar in en trafikplan som uppfyller den allminna trafikplikten, kan
tilltridet begrinsas till ett enda lufttrafikforetag genom motsvarande offentliga anbudsforfarande i enlighet med

artikel 16.9 i férordning (EG) nr 1008/2008.


mailto:osp.dgac@fomento.es
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Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 17.5 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahidllande av lufttrafik
i gemenskapen

Anbudsforfarande avseende tillhandahillande av regelbunden lufttrafik i enlighet med allmin
trafikplikt

(Text av betydelse for EES)
(2018/C 114/08)

Medlemsstat Spanien

Berord flyglinje Almeria—Sevilla

Kontraktets loptid 4 3r efter det att verksamheten inleddes

Datum for utgdngen av tidsfristen for inlim- | Tvd ménader efter dagen for offentliggorandet av detta meddelande

nande av anbud

Adress frin vilken anbudsinfordrans text, och | Ministerio de Fomento

all annan relevant information och/eller doku- | Direccién General de Aviacion Civil
mentation om anbudsinfordran och den | Subdireccién General de Transporte Aéreo
allménna trafikplikten kan erhallas Paseo de la Castellana no 67

28071 Madrid

MADRID

SPANIEN

Tfn +34 915977505
Fax +34 915978643
E-post: osp.dgac@fomento.es
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Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 17.5 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahidllande av lufttrafik

i gemenskapen

Anbudsforfarande avseende tillhandahillande av regelbunden lufttrafik i enlighet med allmin

trafikplikt

(Text av betydelse for EES)

(2018/C 114/09)

Medlemsstat

Spanien

Berorda flyglinjer

Tenerife Norte—La Gomera
Gran Canaria—La Gomera

Kontraktets 16ptid

Tre ar frdn det att verksamheten inleds

Tidsfrist for inlimnande av anbud

Tvé ménader frin dagen for offentliggorandet av detta meddelande

Adress till den plats dir anbudsinfordrans text,
och all annan relevant information och/eller
dokumentation om anbudsinfordran och den
allminna trafikplikten, kan erhéllas

Ministerio de Fomento

Direccién General de Aviacién Civil
Subdireccién General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana 67

28071 Madrid

MADRID

SPANIEN

Tfn +34 915977505
Fax +34 915978643
E-post: osp.dgac@fomento.es



mailto:osp.dgac@fomento.es
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.8807 - Spectris/Macquarie Group/Soundwave Holdings)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 114/10)

1. Europeiska kommissionen mottog den 21 mars 2018 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (*).

Denna anmalan ber6r f6ljande foretag:

— Spectris Group Holdings Limited (Forenade kungariket), som tillhor Spectris-koncernen (Spectris, Forenade
kungariket).

— Macquarie Corporate Holdings Pty Limited (Australien), som tillhor Macquarie-koncernen (Macquarie, Australien).

— Soundwave Holdings Pty Ltd (Soundwave Holdings, Australien), ett nyskapat gemensamt foretag, till vilket Spectris
kommer att bidra med en del av sin verksamhet.

Spectris och Macquarie forvirvar, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsforordningen, gemensam
kontroll 6ver Soundwave Holdings.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Spectris: tillverkning och leverans av produktivitetsforbdttrande instrumentering och reglerutrustning for tekniskt
kravande industritillimpningar.

— Macquarie: forvaltning av tillgdngar samt finans-, bank-, rddgivnings-, risk- och kapitallosningar i frdga om skulder,
aktier och révaror.

— Soundwave Holdings: miljoovervakningstjanster till foretag.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmailda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat férfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.



C114/18 Europeiska unionens officiella tidning 28.3.2018

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8807 — Spectris/Macquarie Group/Soundwave Holdings

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Meddelande om ansokan enligt artikel 35 i direktiv 2014/25/EU
Upphivande av tidsfristen for antagande av genomforandeakter

(2018/C 114/11)

Den 30 januari 2017 tog kommissionen emot en ansokan enligt artikel 35 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/25/EU ().

Ansokan kommer fran Eneco BV och NV Nuon Energy och avser viss verksamhet pd grossistmarknaden for elektricitet
och gas i Nederldnderna.

De relevanta meddelandena offentliggjordes i EUT C 85, 18.3.2017, s. 6, EUT C 212, 1.7.2017, s. 24, EUT C 439,
20.12.2017, s. 14, och i EUT C 444, 23.12.2017, s. 17.

Enligt punkt 2 i bilaga IV till direktiv 2014/25/EU fir kommissionen kriva att den berdrda medlemsstaten eller
upphandlande enheten eller den behoriga oberoende nationella myndigheten eller ndgon annan behorig nationell myn-
dighet inom en lamplig tidsfrist ska limna alla nodvindiga uppgifter eller komplettera eller fortydliga de uppgifter som
limnats. Den 21 december 2017 bad kommissionen sokanden att limna ytterligare upplysningar senast den 10 januari
2018.

Om svaren inkommer sent eller dr ofullstindiga ska den ursprungliga tidsfristen upphdvas under perioden fran och med
att den tidsfrist som anges i begdran om information l6per ut och fram till dess att kommissionen tar emot fullstindiga
och riktiga uppgifter.

Den slutliga tidsfristen 16per ddrfor ut 52 arbetsdagar efter att kommissionen mottagit fullstindiga och riktiga uppgifter.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 | om upphandling av enheter som ar verksamma pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster och om upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Meddelande om ansokan enligt artikel 35 i direktiv 2014/25/EU
Ansokan frin en medlemsstat — frlingning av tidsfristen

(2018/C 114/12)

Den 2 november 2016 tog kommissionen emot en ansokan i enlighet med artikel 35 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/25/EU ().

Ansokan kommer frin Republiken Tjeckien och avser viss verksamhet pd grossistmarknaden for elektricitet och gas
i Republiken Tjeckien. De relevanta meddelandena offentliggjordes pé sidan 10 i EUT C 23 den 24 januari 2017, pé
sidan 10 1 EUT C 167 den 25 maj 2017, pd sidan 4 i EUT C 276 den 19 augusti 2017, pd sidan 18 i EUT C 396 av
den 23 november 2017 och pd sidan 12 i EUT C 439 av den 20 december 2017.

[ enlighet med punkt 2 i bilaga IV till direktiv 2014/25/EU fir kommissionen krava att medlemsstaten eller den berdrda
upphandlande enheten eller den behoriga oberoende nationella myndigheten eller ndgon annan behorig nationell myn-
dighet ska ldmna alla nédvindiga uppgifter eller komplettera eller fortydliga de uppgifter som limnats inom en limplig
tidsfrist. Den 21 december 2017 bad kommissionen de tjeckiska myndigheterna att lamna ytterligare upplysningar
senast den 10 januari 2018.

Om svaren inkommer sent eller ar ofullstindiga ska den ursprungliga tidsfristen upphavas under perioden fran och med
att den tidsfrist som anges i begdran om information l6per ut och fram till dess att kommissionen tar emot fullstindiga
och riktiga uppgifter.

Den slutliga tidsfristen 6per dirfor ut 55 arbetsdagar efter det att kommissionen mottagit fullstindiga och riktiga
uppgifter.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som ér verksamma pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster och om upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Tillkinnagivande om ansokan enligt artikel 35 i direktiv 2014/25/EU
Ansokan frin en upphandlande enhet

(2018/C 114/13)

Den 1 mars 2018 tog kommissionen emot en ansokan i enlighet med artikel 35 i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2014/25/EU (). Den forsta arbetsdagen efter mottagandet av ansokan dr den 2 mars 2018.

Ansokan kommer frén Finavia Abp och avser verksamhet i samband med tillhandahallande av affirslokaler for
kommersiella aktorer som erbjuder kommersiella tjanster (tax free, detaljhandel, mat och dryck och andra passagerar-
tjanster) till flygpassagerare vid terminalerna pa Helsingfors flygplats i Finland.

Enligt artikel 34 i direktiv 2014/25/EU ska “kontrakt som syftar till att medge utforandet av en verksamhet enligt
artiklarna 8-14 [...] inte omfattas av detta direktiv om den medlemsstat eller de upphandlande enheter som har ingett
en begdran i enlighet med artikel 35 kan visa att verksamheten i den medlemsstat dir den utovas ar direkt
konkurrensutsatt pd marknader med fritt tilltrade. Projekttdvlingar som anordnas for utovande av en sddan verksamhet
inom detta geografiska omrdde ska inte heller omfattas av detta direktiv’ Den bedomning av direkt
konkurrensutsittning som kan goéras inom ramen for direktiv 2014/25/EU paverkar inte kravet pd en fullstindig
tillimpning av konkurrenslagstiftningen.

Kommissionen ska inom en tidsfrist av 145 arbetsdagar riknat frdn ovannimnda arbetsdag fatta beslut rérande denna
ansokan. Tidsfristen 16per dirmed ut den 3 oktober 2018.

Enligt artikel 35.5 i direktiv 2014/25/EU ska ytterligare ansokningar rorande samma verksamhet i Finland, som gors
innan den tidsfrist som giller for den aktuella ans6kan har 16pt ut, inte betraktas som nya forfaranden, utan behandlas
inom ramen for den aktuella ans6kan.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som ér verksamma pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster och om upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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